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førsler, såfremt den har beholdninger, som er 
disponible eller kan frigøres i den valuta, den har 
brug for. 

2. Banken kan ikke konvertere sine beholdnin- 
ger i valutaen i en medlemsstat, der ikke har 
euroen som valuta, til tredjelands valuta uden 
medlemsstatens samtykke. 

3. Banken kan frit råde såvel over den del af 
kapitalen, der er indbetalt, som over valuta, der 
er lånt på markedet uden for Fællesskabet. 

4. Medlemsstaterne forpligter sig til at stille 
den valuta til rådighed for Bankens debitorer, 
som er nødvendig til betaling af afdrag og renter 
af lån, som Banken har ydet eller garanteret ved- 
rørende investeringer, der skal gennemføres på 
deres områder. 

ARTIKEL 24 

Såfremt en medlemsstat misligholder sine 
medlemsforpligtelser ifølge denne statut, navn- 
lig forpligtelsen til at indbetale sin andel af den 
tegnede kapital eller til at forrente og amortisere 
optagne lån, kan Styrelsesrådet med kvalificeret 
flertal beslutte at indstille långivning eller garan- 
tiydelse til denne medlemsstat eller dens stats- 
borgere. 

Denne beslutning fritager hverken medlems- 
staten eller dens statsborgere for deres forplig- 
telser over for Banken. 

ARTIKEL 25 

1. Træffer Styrelsesrådet beslutning om at ind- 
stille Bankens virksomhed, ophører al virksom- 
hed omgående, med undtagelse af de dispositio- 
ner, som er påkrævet for at sikre en behørig an- 
vendelse, beskyttelse og bevarelse af Bankens 
aktiver og indfrielse af dens engagementer. 

2.1 tilfælde af likvidation udnævner Styrelses- 
rådet likvidatorerne og giver dem instrukser med 
hensyn til likvidationens gennemførelse. Det 
sørger for at beskytte de ansattes rettigheder. 

ARTIKEL 26 

1. Banken nyder i hver medlemsstat den vi- 
destgående rets- og handleevne, som den pågæl- 
dende stats lovgivning tillægger juridiske perso- 
ner. Den kan i særdeleshed erhverve og afhænde 
løsøre og fast ejendom og optræde som part i 
retssager. 

2. Bankens formue kan ikke på nogen måde 
rekvisitioneres eller eksproprieres. 

ARTIKEL 27 

1. Med forbehold af den kompetence, som er 
tillagt Den Europæiske Unions Domstolen, af- 
gøres tvistigheder mellem på den ene side Ban- 
ken og på den anden side dens långivere, lånta- 
gere eller tredjemand, af de kompetente nationa- 
le domsmyndigheder. Banken kan i en kontrakt 
indsætte en voldgiftsklausul. 

2. Banken vælger et hjemting i hver medlems- 
stat. Den kan dog i en kontrakt træffe bestem- 
melse om et særligt værneting. 

3. Bankens aktiver kan kun i henhold til en 
retskendelse gøres til genstand for beslaglæggel- 
se eller tvangsfuldbyrdelse. 

ARTIKEL 28 

1. Styrelsesrådet kan med enstemmighed ved- 
tage at oprette datterselskaber eller andre enhe- 
der med status som juridiske personer og finan- 
siel selvbestemmelsesret. 

2. Styrelsesrådet fastlægger med enstemmig- 
hed vedtægterne for de i stk. 1 nævnte selskaber 
og enheder, hvori navnlig defineres målsætnin- 
ger, struktur, kapital, medlemmer, sædets place- 
ring, finansielle ressourcer, interventionsmulig- 
heder og revisionsordninger samt deres forhold 
til Bankens organer. 

3. Banken kan deltage i forvaltningen af disse 
selskaber og enheder og bidrage til deres tegne- 
de kapital indtil det af Styrelsesrådet fastsatte 
beløb efter enstemmig beslutning herom. 

4. Protokollen om Den Europæiske Unions 
privilegier og immuniteter finder anvendelse på 
de i stk. 1 nævnte selskaber og enheder, for så 
vidt de er omfattet af EU-retten, på medlemmer- 
ne af deres organer under udøvelsen af deres 
hverv og på deres personale på samme vilkår og 
betingelser som dem, der gælder for Banken. 

Udbytte, kapitalgevinster og andre former for 
indtægter, der stammer fra sådanne selskaber og 
enheder, og som medlemmerne, bortset fra Den 
Europæiske Union og Banken, har ret til, forbli- 
ver imidlertid underkastet den for dem gældende 
skattelovgivning. 

5. Den Europæiske Unions Domstol afgør, 
med de begrænsninger, der er fastsat i det føl- 


